UNIVERSAL PRODUCT SAFETY LEAFLET

Multilingual — EN, FR, DE, GA, IT, PL, ES, SV, NL

ENGLISH (EN)

Safety Warnings:

- Use this product only as intended.

- Keep out of reach of children and pets.
- Do not use if damaged or incomplete.

- Avoid contact with heat, fire or moisture.

FRENCH (FR)

Avertissements de Sécurité:

- Utiliser uniguement conformément a I'usage prévu.
- Tenir hors de portée des enfants et des animaux.

- Ne pas utiliser si endommagé ou incomplet.

- Eviter chaleur, feu ou humidité.

GERMAN (DE)
Sicherheitshinweise:

- Produkt nur bestimmungsgemanR verwenden.
- Von Kindern und Haustieren fernhalten.

- Nicht verwenden, wenn beschéadigt.

- Hitze, Feuer und Feuchtigkeit vermeiden.

IRISH (GA)
Rabhaidh Sabhailteachta:

- Uséid mar a ceapadh é amhain.
- Coinnigh 6 leanai agus peatai é.

- Na husaid ma ta sé damaistithe.



- Seachain teas agus taise.

ITALIAN (IT)

Avvertenze di Sicurezza:

- Usare solo per lo scopo previsto.

- Tenere lontano da bambini e animali.
- Non utilizzare se danneggiato.

- Evitare fuoco, calore e umidita.

POLISH (PL)

Ostrzem enia Bezpieczem stwa:

- Umywam zgodnie z przeznaczeniem.
- Trzymam z dala od dzieci i zwierzmt.
- Nie umywanm , jemli uszkodzony.

- Unikam ognia i wilgoci.

SPANISH (ES)

Advertencias de Seguridad:

- Usar solo segun lo previsto.

- Mantener fuera del alcance de nifios y mascotas.
- No usar si esté dafiado.

- Evitar calor, fuego y humedad.

SWEDISH (SV)
Sékerhetsvarningar:

- Anvand endast enligt syfte.

- Forvara utom rackhall for barn.

- Anvand ej om skadad.



- Undvik varme och fukt.

DUTCH (NL)
Veiligheidswaarschuwingen:

- Gebruik alleen zoals bedoeld.

- Buiten bereik van kinderen houden.
- Niet gebruiken indien beschadigd.

- Vermijd vuur, hitte en vocht.
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27400 Hocsingen, Ner INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA speed link

1. OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie produktu, wybuch,
pozar lub porazenie pragdem elektrycznym!

¢ Produkty nalezy uzywac wytacznie zgodnie z instrukcjg obstugi. Nie otwierac ani nie naprawiac.

* Przed uzyciem upewnic sie, ze wszystkie uzywane urzadzenia i kable s3 kompatybilne.
Niekompatybilne urzadzenia moga spowodowac uszkodzenia lub zagrozenia.

¢ Nie nalezy naraza¢ produktdw na dziatanie ptynéw, wysokich lub niskich temperatur.

¢ Nie uzywa¢ produktéw w wilgotnym otoczeniu. Czysci¢ sucha
Sciereczka.

¢ Przechowuj produkty i wszystkie czesci zamienne w miejscu niedostepnym dla dzieci,
zwierzgt domowych i 0séb nieuprawnionych.

* Uzywajcie/tadujcie produkty wytacznie z dostarczonymi akcesoriami.

¢ Odtaczaj kable od produktow, jesli nie beda Panstwo ich uzywac przez dtuzszy czas.
Podczas odfaczania nie nalezy ciggnac za kabel, lecz za wtyczke.

¢ Kabel nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z instrukcjg obstugi; nienale zy go zginac,
przedtuzac, wigzaé, przecinac ani na nim chodzic.

¢ Nie nalezy wktadac ciat obcych do otwordw w produktach.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz czystos¢ potaczen i obecno$é ciat obcych. Zanieczyszczenie
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, przegrzanie lub porazenie pradem
elektrycznym.

¢ Jesli produkty sg uszkodzone lub przegrzane, nalezy natychmiast zaprzestac ich uzytkowania.

¢ Nalezy zachowac ostroznos¢, jesli s Paristwo uzaleznieni od rozrusznika
serca lub innych wrazliwych urzadzen elektronicznych podtrzymujacych
2ycie, gdy produkty emituja sygnaty radiowe.

2. INFORMACJA O ZGODNOSCI

(WIECEJ INFORMACJI ZNAJDUJE SIE W INSTRUKCJI OBSLUGI)
Narazenie na silne pola statyczne, elektryczne lub o wysokiej czestotliwosci (urzadzenia radiowe,
telefony komdrkowe, kuchenki mikrofalowe, wytadowania elektrostatyczne) moze powodowaé

zaburzenia funkcjonalne. W takim przypadku nalezy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktécenia.

3. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE PRODUKTU

31 INFORMACIE DOTYCZACE BATERII
(TYP BATERII, ZOBACZYC INSTRUKCJE OBStUGI)

311  INFORMACIE DOTYCZACE UTYLIZACI

Przed wyrzuceniem nalezy upewnic sie, ze baterie nie s juz natadowane. Nie nalezy

E wyrzucac ich wraz z odpadami komunalnymi i nalezy zapyta¢ wtadze lokalne o
mozliwosci utylizacji odpaddw. Jesli to mozliwe, nalezy ostroznie wyjac baterie i
zanie$¢ je do punktu zbidrki lub sklepu.

312 TYP BATERII SPECYFICZNY DLA PRODUKTU

AKUMULATOR LITOWO-JONOWY Nalezy uzywac wytacznie odpowiednich
tadowarek. Nie naley uszkadza¢, otwiera¢
ani demontowa¢ produktu/baterii. Nie
nalezy uzywac

w wilgotnym/korozyjnym $rodowisku. Nie
wrzucac do ognia ani nie wystawiac na
dziatanie wysokich temperatur (> 60

°C/140 °F).
AKUMULATOR NIKLOWO-METALOWO- Uzywajcie wyfacznie odpowiednich
HYDRYDOWY fadowarek. Nie uszkadzajcie, nie otwierajcie
ani nie demontujcie produktu/baterii. Nie
uzywaijcie

w wilgotnym/korozyjnym $rodowisku. Nie
wrzucac do ognia ani nie wystawiac na
dziatanie wysokich temperatur (> 60
°C/140 °F).

BATERIE ALKALICZNE LUB CYNKOWO- Nalezy uzywac wytacznie tego typu baterii.
WEGLOWE AA LUB AAA Zuzyte Iu'b stabe b.atelfie 'naleiy' )
natychmiast wymienic, nie nalezy ich
fadowac. Baterie nalezy przechowywac w
suchym miejscu, niedostepnym dla
dzieci. Nie nalezy ich wyrzucac
do ognia ani nie wystawiac ich na
dziatanie wysokich temperatur. W
przypadku wycieku z baterii nie nalezy
dotykac baterii ani wyciekajacego ptynu.

32 PRODUKTYAUDIO

@ Nalezy unikac uszkodzen

stuchu. V2.2

Korzystanie ze stuchawek dousznych lub nausznych oraz dtugotrwate stuchanie przy wysokim
poziomie gtosnosci moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu. Przed kazdym uzyciem
sprawdzcie ustawienie gtosnosci i unikajcie nadmiernego poziomu gtosnosci.

Nie uzywaj stuchawek przez dtugi czas. Co godzine réb 15-minutowg przerwe, aby chroni¢
Paristwa stuch.

33 URZADZENIA WEJSCIOWE

Dtugotrwate korzystanie z urzadzen wejsciowych moze powodowac problemy zdrowotne,
takie jak dyskomfort lub bdl, dlatego nalezy robi¢ regularne przerwy i skonsultowac sie z
lekarzem, jesli problemy nie ustepuja.

34 URZADZENIA BEZPRZEWODOWE

Ograniczone potgczenie bezprzewodowe moze miec nastepujace przyczyny:

¢ Obiekty metalowe w poblizu lub pomiedzy nadajnikiem a odbiornikiem

* Roztadowane baterie

¢ Inne urzadzenia bezprzewodowe w poblizu

¢ Ograniczony odbidr, poniewaz sygnat jest ttumiony przez betonowe $ciany lub sufity. W
niektérych sytuacjach nie mozna wykluczy¢ zaktécen radiowych.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia, jesli majg Pafstwo rozrusznik
serca lub sa Parfstwo uzaleznieni od innych wrazliwych elektronicznych urzadzen
wspomagajacych zycie, poniewaz urzgdzenie emituje sygnaty radiowe.

35  PRODUKTY Z KABLEM ZASILAJACYM, tADOWARKAMI

Napiecie sieciowe jest nadal obecne w urzadzeniu nawet po jego wytgczeniu; urzadzenie jest
odtaczone od sieci dopiero po wyjeciu wtyczki sieciowej. Gniazdko elektryczne powinno
znajdowad sie w tatwo dostepnym miejscu w poblizu urzadzenia, a kabel nie powinien
stwarzac ryzyka potkniecia sie.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie ptyndw, poniewaz mogg one spowodowac
uszkodzenia, porazenie pradem elektrycznym lub pozar. Nie nalezy stawia¢ naczyn
zawierajacych ptyny (wazony itp.) ani otwartych Zrédet ognia (Swiece itp.) na urzadzeniu lub w
jego poblizu.

Nalezy zapewnic¢ 2 cm wolnej przestrzeni wokot urzadzenia, aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje. Nie nalezy zakrywac otworéw przedmiotami ani materiatami (kocami itp.) ani
wktadac do nich zadnych przedmiotéw. Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie w temperaturze od 0
do 35°C (umiarkowany klimat).

Jesli w zestawie znajduje sie kabel zasilajacy lub kabel do tadowania, nalezy uzywac wytacznie
oryginalnych kabli, aby zapewni¢ kompatybilnos¢ elektromagnetyczng (EMC).
36 CZESCI RUCHOME

Czesci ruchome: w przypadku nieprawidtowego uzytkowania palce lub skéra mogg zosta¢
przypadkowo przygniecione, co moze spowodowac zmiazdzenia i/lub sttuczenia.

Nieostrozna obstuga moze spowodowac zuzycie przedmiotéw, ktore majg kontakt z produktem
podczas instalacji/uzytkowania.

37 MALE CZESCI

Ryzyko zadtawienia sig matymi czesciami, ktére moga zostac potkniete.

38 KABEL tADOWANIA, KABEL
Ryzyko uduszenia sie przewodem potgczeniowym.

Nie nalezy naraza¢ kabla na dziatanie ptyndw, poniewaz moga one spowodowac
uszkodzenia, porazenie pragdem elektrycznym lub pozar. Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu
pojemnikdw zawierajacych ptyny (wazony itp.) ani otwartych zrédet ognia (Swiece itp.).

Nie wktadaj niczego do otwordw. Uzywaj wytacznie w temperaturze od 0 do 35°C (umiarkowany
klimat).

Aby zapewni¢ kompatybilnos¢ elektromagnetyczng (EMC), nalezy uzywac wytacznie oryginalnych
kabli.

39 KRZEStA
Ostrozne obchodzenie sie z krzestem:

* Krzesto jest przeznaczone do siedzenia/lezenia dla jednej osoby. Nie nalezy wstawaé/kleka¢
na krzesle, uzywac go jako wozka inwalidzkiego, pozwala¢ wiecej niz jednej osobie na
jednoczesne siedzenie na krzesle, siada¢ na jednym z podtokietnikéw lub na krawedzi
krzesta ani przewracac krzesta.

* Zawsze siadajcie Pariistwo gteboko na krzesle, tak aby ciezar ciata byt réwnomiernie
roztozony na podstawie. Unikajcie Paristwo przenoszenia cigzaru ciata lub zmiany pozycji
siedzacej, poniewaz moze to spowodowac przewrécenie krzesta.

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia krzesta, nalezy unika¢ gwattownych ruchdw, takich jak czeste
uderzenia. Chociaz oznaki uszkodzert mogg nie by¢ widoczne na pierwszy rzut oka, mogg
one spowodowac pekniecie lub awarie krzesta.

¢ Prosze regularnie sprawdzac krzesto. Jesli jakies elementy s uszkodzone lub
brakuje ich, prosze zaprzestac uzytkowania.
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SAFETY
INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

can cause product damage, explosion, fire andfor electric

f Please note that the failure to observe these instructions
shocks!

« Only use the devices as indicated in the user guide,
Do not open or repair them,

« Do not expose the devices to liquids, heat or cold.

« Do not use the devices in a damp environment,
Clean the device with a dry cloth,

« Keep the devices and all loose parts away from children,
pets and unauthorized persons.

« Only use the devices with the appropriate
provided accessories/cables.

« Disconnect cables from the devices if they will not be used
for a leng time. When disconnecting the cables, don't pull
on the cord but on the plug.

« Don't use the cables in any way other than mentioned in the
user guide; don't bend, cut, extend, knot or step on them.

« Do not insert any foreign objects into the openings of the device.

« If the devices are damaged in any way or get too hot,
stop using them immediatehy.

« Take caution when using devices that emit radio
signals if you have a pacemaker or are dependent
on other sensitive electronic life aids.

Safety instructions in further languages: www.speedlink.com.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Produkt, Explosionen, Feuer oder elektrischen Schocks

f Die Nichibeachtung dieser Hinweise kann zu Schaden am
fihren!

« Produkte nur entsprechend der Gebrauchsanleitung verwenden.
Micht offnen oder reparieren.

« Produkte keinen Flussigkeiten, Hitze oder Kalte aussetzen,

« Produkte nicht in einer feuchten Umgebung nutzen.
Mit einem trockenen Tuch reinigen.

« Produkte und alle losen Telle von Kindern, Haustieren
und unbefugten Personen fernhalten.

« Produkte nur mit dem mitgelieferten Zubehdr nutzen/aufladen,

« Kabel von Produkten abziehen, wenn sie langere Zeit nicht
verwendet werden. Beim Abziehen nicht am Kabel, sondern
am Stecker ziehen,

« Kabel nur gemaB Gebrauchsanleitung verwenden; nicht knicken,

verlangern oder verknoten; nicht einschneiden oder darauf treten.

« Keine fremden Objekte in die Offnungen von Produkten einfiihren.

« Bei Beschadigung oder Uberhitzung der Produkte
sofort die Benutzung abbrechen.

« Vorsicht bei Abhangigkeit von Herzschrittmachern oder
anderen empfindlichen elektronischen Lebenshilfen, wenn
Pradukte Funksignale aussenden.

Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen: www.speedlink.com.

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

Avoiding hearing damage.
Further information: www.speedlink com

Horschaden vermeiden,
Weitere Informationen: www.speedlink.com

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields {radio installations, mobile
telephones, microwaves, electrostatic discharges). If this occurs, try
Increasing the distance from the devices causing the interference.

Conformity notice in further languages.
www.speedlink.com.

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder
hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Maobiltelefonen,
Mikrowellen, elektrostatische Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen.
Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den starenden Geraten
zu vergrifiern,

Konformitatshinweis in weiteren Sprachen:
www. speedlink.com.

CONFORMITY NOTICE
KONFORMITATSHINWEIS

IMPORTER/MANUFACTURER / IMPORTEUR/HERSTELLER:
Zeitfracht Medien GmbH

Im Dorf 5

27404 Heeslingen

GERMANY

Phone / Telefon; (+49) 4287 9244-0

PRODUCT DETAILS / ANGABEN ZUM PRODUKT:
Product no. / Produktnr,: SL-830200-BK

Type description / Typbeschreibung: GRAVITY RGE Stereo
Soundbar, black

THE PRODUCT COMPLIES

WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES:
RED 2014/53/EU

RoHS 201/65/EU

For a full declaration of canformity, the latest user quide, FAQ
or further information, please visit www.speedlink.com.

Eine vollstandige Konformitatserklarung, das aktuelle
Benutzerhandbuch, haufig gestellte Fragen und weltere
Informationen finden Sie unter www.speedlink.com,

2402MHz - 24B0MHz
<+/dbm

RF frequency range:
RF power transmission:

=

AN righbs ressrved. Speedlink, ihe Speedlink ward mark and ihe Speadlink swaosh are

registened trademarks of ¥alibr Bebelligungspeselischaft mbH & Co. KGad

" Blugiosih |8 & regisbered Irademark owwned Erjr Bluebaath SHE, Ins The |I'|!-|.-I-ﬂ-|lﬂ'| lpo A
ragistored rademark’service mark of Instagram LLE. The Facebook logo is a registored
radematk ol Facebook Inc. The TiTok kgo 4 8 negistered rademai of E}“Dlﬂtl‘.
All trademarks are the property of thel respective owner, Technical specificaticns are
Suject 19 EHMJ;E Irfarmatian comained harein l‘!-!-ubllﬂ'c'l e} EHHI'I";H'." wilheu! pras notice,
Zedtfrachi Medwen GmbH shall ned be made liable tor any errors thad may appear. Phoasn
ke 1R infoarmation Tar laker selerence



